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Davida, oca njegova

(Luka 1:32)

UVOD

Pitanje koje se cesto postavlja glasi: ,Buduci da JeSua (Isus) nije pravi sin Josifov,
vec je samo sin Marije, da li On ima pravo da zasedne na Davidov Presto?“ Isto
tako, vezano za ovo pitanje, imamo i dva rodoslova, u Mateju 1:1-17, i u Luki 3:23-
38. Ako je Isus bio samo sin Marije, a ne i Josifa, zasto je neophodno da nam se
daje i Josifovo rodoslovlje? Kako znamo da je Lukin rodoslov Marijin kada ona nije
imenom navedena tamo, a Josif jeste? Ovo su pitanja koja moraju da budu
zadovoljavajuce odgovorena kako bi osigurali temelj za razumevanje o tome zasto
JeSua moze da polaze pravo, da zahteva presto Davidov.

I. SVRHA RODOSLOVA

Kao uvod u celu ovu temu reci cemo da je svrha Josifovog rodoslova koje nalazimo
u Mateju da nam pokaze da ukoliko Isus uistinu jeste sin Josifov, onda On ne bi
mogao da bude kralj. Svrha Marijinog rodoslova u Luki jeste pokazati da Isus moze
da polaze pravo na presto Davidov.

Od cetiri evandelja samo nam dva daju rodoslov, ista dva koja govore o rodenju i o
ranom periodu zivota Isusovog. Ni Marko ni Jovan nam ne govore o rodenju
Isusovom, niti o Njegovom ranom periodu zivota. Matej i Luka beleze te dogadaje,
tako da je prirodno da se samo ta dva evandelja bave i okupiraju pitanjem
rodoslova. Iako nam i Matej i Luka pri¢aju o Isusovom rodenju, svaki od njih prica
iz svoje perspektive; Matej nam prica iz Josifove perspektive, a Luka nam prica
dogadaje iz Marijine perspektive. U Mateju nam je receno Sta Josif razmislja, Sta se
kretalo njegovim mislima; ali nam niSta nije receno o tome Sto je Marija razmisljala.
Citamo o tome kako su se andeli pojavili pred Josifom, ali nema izveStaja o
pojavljivanju andela pred Marijom.

Sa druge strane, kada odemo u Lukino evandelje vidimo istu ovu pricu ispricanu
sa Marijine perspektive. U evandelju po Luki, Marija je ta koja ima aktivaou ulogu,
a Josif ima pasivnu ulogu. Nalazimo andele koji se pojavljuju pred Marijom, ali
nema andela koji se pojavljuju pred Josifom. Nekoliko puta nam je reCeno o cemu
Marija razmiSlja, a niSta nam nije reCeno o Josifovim razmisljanjima. Iz ovog
navedenog konteksta, kada imamo dva rodoslova iz samo ova dva evandelja,
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trebalo bi da nam je oCigledno da nam Matej prica dogadaje iz Josifove perspektive,
gde imamo i Josifov rodoslov; dok nam Luka prenosi pricu iz Marijine perspektive,
gde imamo rodoslov Marijin.

II. POTREBA ZA GENEALOGIJAMA

Namece se pitanje: ,ZaSto trebamo dve genealogije, dva rododslova, pogotovo kada
znamo da JeSua nije pravi Josifov sin?“ Jako popularan i jako uobicajen odgovor
jeste: u evandelju po Mateju imamo ,kraljevsku® naslednu liniju; dok u evandelju
po Luki imamo ,stvarnu“ naslednu liniju. Iz ove izjave izvlaci se joS§ jedna; Josif je
bio istinski naslednik trona Davidovog, kao Sta to vidimo u Mateju 1. Kako je Isus
Josifov usvojeni sin, On je mogao da zahteva pravo da zasedne na Davidov tron
upravo zbog tog posvojenja. Sa druge strane, u evandelju po Luki imamo ,,stvarnu®
naslednu liniju tako da bismo znali da je sam Isus Davidov potomak. Dakle,
zakljucuju ovi ucitelji, preko Marije, Isus je ¢lan kuce Davidove, ali pravo da sedne
na Davidov tron pripada Mu preko Josifa, jer Josif je neosporivi naslednik.
Medutim, u ovoj studiji cemo pokazati da ¢injenice govore upravo suprotno.

Matej se raziSao sa jevrejskom tradicijom na dva nacina: on preskace imena, i on
pominje imena Zena. Matej pominje Cetiri Zene u svom rodoslovu: Tamaru, Zenu
Judinu; Rahavu, Rutu i BatSebu. Zasto on pominje ove Cetiri Zene kada ima toliko
uglednijih i istaknutijih jevrejskih Zena koje je mogao da pomene u JeSuinom
rodoslovu? Jedna stvar koja je zajednicka pomenutim zenama jeste da su sve Cetiri
paganke. Ono Sta Matej ¢ini navodeci upravo ove Cetiri Zene, a ne neke druge, jeste
da istiCe cCinjenicu da JeSua nije doSao samo da spase izgubljene ovce Doma
Izraelova, ve¢ Ce i pagani imati blagoslov i korist od Njegova dolaska. Tri od ove
Cetiri zene pocinile su specificne seksualne grehe: jedna je kriva zbog preljube;
druga je bila prostitutka; a treca je pocinila incest. Ponovo, Matej zapo¢ima dajuci
nam naznaku poente koju ¢e kroz svoje evandelje u potpunosti razotkriti; da je
svrha Mesijinog dolaska spasenje greSnika. I dok se Matej razilazi sa jevrejskom
tradicijom na dva navedena nacina, Luka se medutim, striktno drzi jevrejskog
zakona, procedure i obicaja; ne preskace imena i ne pominje nijedno zensko ime.

III. ZAHTEVI STAROG ZAVETA ZA POLOZAJ KRALJA

Sa ovom pozadinom na umu sada se mozemo zapitati: ,Zasto onda opste imamo
rodoslov iz Mateja?“ JoS jednom ponavljamo, svi se slazu da Josif nije pravi Isusov
otac.

Nakon Sto se kraljevstvo podelilo, posle smrti Salomona, postojala su dva temeljna
zahteva da bi neko polozio pravo na kraljevski polozaj; jedan zahtev se odnosio na
tron Judin u Jerusalimu, dok se drugi odnosio na tron Izraelov u Samariji.



A. Juda

Zahtev potreban za Judin presto bio je da se bude potomak Davidov; nikom nije
bilo dopusteno zasesti na tron Davidov ukoliko nije bio ¢lan kuce Davidove. 1z tog
razloga, bilo kakva zavera koja bi iSla za tim da ukloni kuc¢u Davidovu unapred je
bila osudena na propast (Isaija 7).

B. Izrael

Zahtev za sedanjem na tron Izraela bio je da se ima prorocka potvrda ili Bozansko
imenovanje; niko nije mogao da zasedne na tron Samarije ukoliko nije imao
Bozansko imenovanje potvrdeno preko proroka. Svako koji je pokusao da vlada bez
toga bio je ubijen (I Carevima 11:26-39; 15:28-30; 16:1-4, 11-15; 21:21-29; II
Carevima 9:6-10; 10:29-31; 15:8-12).

C. ReSeno pitanje

Sa pozadinom ova dva zahteva iz Starog zaveta koja je morala da ispuni osoba za
polozaj kralja i sa onim Sto nam je izneseno u dva rodoslova; pitanje prava Mesije
da zasedne na Presto Davidov mozemo sada da reSimo.

1. Potomak Davidov
a. Josifova linija u rodoslovu evandelja po Mateju

Rodoslov iz Mateja prati Josifovu liniju, liniju ocuha Mesijinog. Linija krece od
Avrama (stih 2), i nastavlja se do Davida i Salomona (stih 6), a potom do kralja
Jekonije (stih 11), koji je bio jedan od poslednjih kraljeva u vreme pred samo
vavilonsko zatocenistvo. Upravo je Jekonija znacajan za genealogiju iz Mateja jer je
nad njim izrecena posebna kletva u Jeremiji 22:24-30: 'Tako ja ziv bio', rec je
GOSPODNJA, 'kad bi ti, Konija, sine Jojakimov, kralju Judin, bio pecatnjak
na mojoj desnici ruci, ipak bih te odande strgnuo. Jer predacu te u ruke onih
koji traze tvoj zivot i u ruke onih od cijega lica ti strahujes i u ruke
Navuhodonosora, kralja vavilonskoga, i u ruke Haldejaca. I bacicu tebe i
mater tvoju koja te rodila u drugu zemlju gde se niste rodili; i tamo cete
pomreti. Ali u zemlju u koju se Zele vratiti, u nju se nece vratiti. Je li taj
covek Konija prezren, smrskan kumir? Ili posuda u kojoj nema miline? Zasto
su bili izbaceni, on i potomstvo njegovo, i prognani u zemlju koju ne poznaju?
Zemljo, zemljo, zemljo, poslusaj rec GOSPODNJU! Ovako veli GOSPOD: 'Upisite
za ovoga ¢oveka: ‘Bez poroda. Covek koji nije imao uspeha za svoga veka.
Jer niko od njegova potomstva nece uspeti da sedne na presto Davidov niti
¢e ikada viSe vladati nad Judom.’

Zbog toga Sto je Jekonija bio takav covek kakav je bio, Bog je preko proroka
Jeremije, nad njim objavio kletvu. Sadrzaj ove kletve kaze da nijedan potomak
Jekonije nikada nece imati pravo na Tron Davidov (stih 30).



U rodoslovu kojeg nalazimo u Mateju, i to treba naglasiti, vidimo da je Josif direktan
potomak Jekonije (stih 16). Ovo znaci da kako Josifovim venama tece Jekonijina
krv on jednostavno ne moze biti kvalifikovan da bi zaseo na tron Davidov. Ovo
takode znaci i da nikada nijedan Josifov sin ne moze da polozi pravo na tron
Davidov. Znaci, da je JeSua uistinu Josifov sin, to bi Njega u potpunosti
diskvalifikovalo da zasedne na presto Davidov.

Dakle, poenta rodoslova u Mateju jeste da nam pokaze zasto Isus ne bi mogao da
bude kralj da je uistinu sin Josifov. Upravo iz tog razloga Matej krece sa
rodoslovom, a potom nastavlja sa izveStajem o Devicanskom Rodenju, Sto je sa
Matejeve tacke gledisSta, izlaz iz problema sa Jekonijom. U sustini, Matejeva poenta
je sledeca: da je Isus uistinu sin Josifov, On ne bi mogao da zahteva da sedne na
Tron Davidov, zbog kletve nad Jekonijom. Zato Matej nastavlja tako Sto nam
pokazuje da Jesua nije sin Josifov, jer je roden od device Marije (Matej 1:18-25).

Ako, prema jevrejskom zakonu, ime Zene ne sme da se pominje u genealogiji, ali vi
svejedno zelite da ispratite zensku liniju, kako bi se to moglo izvesti? Odgovor je
tako Sto bi se navelo ime njenog supruga. Medutim, ako se navede ime supruga,
onda se pred nama otvara drugo pitanje. Recimo da neko uzme taj rodoslov da bi
ga procitao; kako bi ta osoba znala da je li ta genealogija od supruga ili od supruge,
jer i u jednom i u drugom slucaju, bilo bi upotrebljeno ime supruga?

ReSenje ove zagonetke jeste zapravo problem sa engleskim jezikom kojeg nema
kada se okrenemo grckom i hebrejskom jeziku. U engleskom nije gramaticki
ispravno staviti rec¢ ,the“ (odredeni ¢lan; opaska prevodioca) ispred licnog imena;
poput 'the Luka'; 'the Matej'; the Mary'; 'the John'; ali, to jeste sasvim u redu
napraviti i u grckom i u hebrejskom. Grcki tekst Lukinog rodoslova izuzetno je
zanimljiv upravo zbog te navedene Cinjenice. U grckom tekstu bas svako navedeno
ime u Lukinom rodoslovu ima ispred odredeni ¢lan ,the“, sa jednom iznimkom, a
ta iznimka je ime Josifovo; njegovo ime ispred sebe nema odrdeni ¢lan ,the“. Sta to
znaCi onome koji cCita originalni tekst je sledece: kada osoba koja c¢ita na
originalnom jeziku vidi da nedostaje odredeni ¢lan ispred Josifovog imena, i da
istovremeno taj ¢lan jeste ispred svih drugih imena, to ¢e za tu osobu znaciti da se
tu ne radi o Josifovom rodoslovu; ve¢ o rodoslovu njegove supruge, rodoslovu
Marijinom. Znaci, u skladu sa jevrejskim zakonom upotrebeljeno je ime muza. Za
ovo imamo dva primera u Starom zavetu: Jezdra 2:61 i Nemija 7:63.

b. Marijina linija u Lukinom rodoslovu

Lukin rodoslov prati Marijinu liniju i oslikava nam Isusovo polaganje prava na tron
Davidov. Luka zapoc¢ima svoj rodoslov obrnutim redosledom od Mateja, tako Sto ide
iz sadasSnjosti u proslost. Liniju pratimo sve do ulaska u porodicu Davidovu (stihovi
31-32). Medutim, sin Davidov uklju¢en u ovaj rodoslov nije Salomon nego Natan.
Izuzetno vazna poenta ovde jeste da je Marija clan kuce Davidove, ali u potpunosti
odvojena od Jekonije. Kako Isus jeste Marijin sin, i On, takoder, jeste ¢lan kuce
Davidove u potpunosti odvojen od kletve nad Jekonijom.



Jedan zahtev iz Starog zaveta da bi se moglo postati kraljem jeste da se bude ¢lan
kuce Davidove. U danima Jeremije na taj zahtev doSao je dodatak; da osoba mora
da bude iz kuce Davidove, ali odvojeno od linije Jekonije. Sedekija, koji je kraljevao
posle Jekonije, nije bio sin Jekonije. U slucaju JeSue, kroz Mariju, On je bio ¢lan
kuce Davidove, u potpunosti odvojen od Jekonije. Na taj nacin, On je u potpunosti
ispunio prvi zahtev koji je Stari zavet postavio za osobu kralja.

2. Bozansko imenovanje

Medutim, JeSua nije jedini ¢lan kuce Davidove izvan Jekonijeve linije. Bilo je jo$
mnogo potomaka koji su na isti nacin mogli zahtevati jednakost sa JeSuom u
zahtevu na Davidov tron, jer ni oni nisu u svojim venama imali krv kralja Jekonije.
Na ovom mestu je vazno naglasiti da je drugi zahtev Starog zaveta da se postane
kralj: Bozansko imenovanje. Od svih ¢lanova kuce Davidove, odvojenih od linije
Jekonije, samo je jedan primio Bozansko imenovanje.

U Luki 1:30-33 citamo: I rece joj andeo: 'Ne boj se, Marijo, jer si nasla milost
kod Boga. I evo, zaceces i roditi sina, i daces mu ime Isus. On ce biti velik i
zvace se Sin Svevisnjega. I Gospod Bog dace mu presto Davida, oca njegova.
I kraljevace nad domom Jakovljevim zauvek, i kraljevstvu njegovu nece biti
kraja.’

Dakle, na kojim temeljima Isus moze da zahteva Tron Davidov? Prvo, On je bio ¢lan
kuce Davidove, odvojeno od Jekonije; i drugo, samo je On primio Bozansko
imenovanje za taj Tron.

Tako da rodoslov u Mateju pokazuje da JeSua ne bi mogao da bude kralj da je On
uistinu sin Josifov, a rodoslov u Luki pokazuje zasto JeSua moze da bude kralj.
Luka, za razliku od Mateja, ne zapoc¢ima sa izveStajem o Devicanskom rodenju. Tek
posle on stavlja zapis o rodoslovu; jer njemu, za razliku od Mateja, nije potrebno
da zaobilazi problem Jekonije.

Konacno pitanje je sledece: ,Na kojim temeljima se moze reci da je Lukin izvestaj
stvarno rodoslov Marijin?“ lako postoje mnogi dokazi za potvrdu ovoga, mi ¢cemo se
ogranicCiti samo na tri linije argumentiranja.

Prvo, sam Talmud govori o Mariji kao o kceri Helijevoj. Oc¢igledno je, dakle, da je u
vekovnoj jevrejskoj tradiciji Marija prepoznata kao kéi Helijeva, kako nam to
pominje i Luka 3:23.

Drugo, iako vecina verzija prevodi Luka 3:23 na sledeci nacin: Bio je, (kako se
smatralo), sin Josifov, sin Helijev.

Ista ova grcka fraza mogla bi bez ikakvih problema biti prevedena i na drugi nacin.
Ispred svih imena u genealogiji kod Luke stoji grcki odredeni ¢lan, ali ne i pred
Josifovim imenom. Zbog te gramaticke situacije reCenica se moze prevesti, ,bio je,
(kako se smatralo sin Josipov), sin Helijev“. Drugim rec¢ima, ove zagrade se mogu
do te tacke proSiriti tako da stih glasi da iako se smatralo da je Isus sin Josifov,
On je zapravo bio sin Helijev. Odsustvo Marijinog imena sasvim je u skladu sa



jevrejskom praksom u navodenju genealogije, i nikako nije neobi¢no da se zet
navede u popisu genealogije svoje supruge.

Treci argument jeste ocigledno stajaliSte obe genealogije. Matej ocCigledno piSe iz
Josifovog ugla gledanja. Marija u Matejevom izveStaju ima jako pasivnu ulogu.
Matej belezi samo upozorenje andela za Josifa da bezi iz Vitlejema pre nego Irodovi
vojnici otpocnu sa klanjem. U kontekstu Matejevog evandelja naglasSen je Josif i ta
nam genealogija daje Josifovu liniju.

Luka, nasuprot tome, ocigledno piSe iz Marijina ugla gledanja. U Luki, Josif je taj
koji ima pasivnu ulogu. Samo Luka belezZi objavu rodenja Jovana Krstitelja, ¢iji su
roditelji u rodu sa Marijom. Samo Luka belezi objavu andela Mariji i ignoriSe objavu
upucenu Josifu. Luka je takode taj koji belezi intimne misli Marijine dok ona
razmi$lja o onome $ta su joj rekli pastiri i proroci. Cak i kada je Isusu dvanaest
godina, Luka belezi samo Marijine reci Isusu i niSta o Josifu. Marija ima aktivnu
ulogu, dok Josif ima pasivnu ulogu. Tako da i iz samog konteksta, izgleda da nam
Luka daje liniju Marije, jer je celokupna perspektiva prica Marijina.

Da zakljuc¢imo, i kroz stajaliSta i izvesStaj Talmuda i kroz izveStaj i stajaliSta biblijske
teologije, Isus uistinu ima pravo da zasedne na Presto Davidov.

U ovim rodoslovima nalazimo cetiri specificna naslova ili titule za JeSuu. U Mateju
1:1, On je nazvan sin Davidov, ali i sin Avramov. U Luki 3:38, On je nazvan sin
Adamov i sin Boziji. Ova Cetiri naslova daju nam ¢etveroznacni portret Mesijanske
Osobe.

Prvo, kada se kaze da je JeSua sin Davidov, to znaci da je On kralj preko Marije.
Drugo, kada se kaze da je Isus sin Avramov, to znaci da je On Jevrejin.

Trece, dajudi Jesui titulu sin Adamov, time se oznacava da je On covek.

I ¢etvrto, dajuc¢i mu naslov sin Boziji, naznacava se da je Isus Bog.

Ove genealogije daju nam cCetverostuki portret Mesijanskog Kralja; JeSua je
Jevrejski Bog-Covek.

Napomena prevodioca: Za prevod ovog MBS-a prevodio sam Biblijske tekstove iz Engleske verzije
NASYV - prevoda koja je koristena u ovoj studiji. Pri tome mi je od velike pomo¢i bila Varazdinska Biblija
— izdanje Hrvatskog Biblijskog Nakladnika, 2012.

Koristio sam i Savremeni Srpski Prevod u izdanju HrisSéanskog evangelizacionog centra iz Backog

Petrovca, kao i prevod Danici¢ — Karadzié kako bi Sto vernije tekst prilagodio duhu Srpskog jezika.

Prevod: Branko Gotovac 2024.



